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(LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-ofi rinkiiné, juridinio asmens filialo kodas (191727170),
(Vaidoto g. 209, Kaurnas), atstovaujama LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-osioy rinktinés
vade plk Itn. Ridardo Stakelio, veikiandio pagal LK KASP Dariaus ir Giréno apygardos 2-osios
rinktinés nuostatus, patvirtintus Krasto apsaugos ministro 2017 m. geguZés 31 d. jsakymu Nr. V-302,
(toliau — Pirkéjas), ir UADB ,, Olego transportas © (toliau - Teikéjas), atstovaujama direktoricus Edvino
Radionove toliau kartu Sioje paslangy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, ¢ kiekvienas
atskirai - ,.3alimi¥, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu sudaré 3ig
paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty
sglygu.

1. Sutarties objektas Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka keleiviy transp&ﬂavimé paslangas {tol jau—
Paslauga).

2, Sutarties kaina/pasiaugy jkainiai’kainodaros taisyklés:

2.1.Sutarties kaina 4000.00 eury.

2.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu keleiviy kaina su PVM ir kitais mokeséiais bei kitomis i8laidomis
(jskaitant ir autobusy parkavimo mokeséius), nurodyta sutarties 2.1 punkte ir per visg sutarties
galiojimo laikotarpj islieka pastovi, iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasiradymo keiiasi PV M/akeizy
tarifas. Perskaitivota kaina/ikainiai jforminami radtiske Saliy susitarimu ir taikomi paslaugoms,
kurios suteikiamos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos:

3.1, Keleiviy transportavimas autobusu bus vykdomas 2019 m. vasario 2-3 d. marSruiu Kaunas,
Lietuva — Lenkija — Letslingenas, Vokietija ir vasario 15-16 d. mar§rutu Letslingenas, Vokistija ~
Lenkija — Kaunas, Lietuva be sustojimo nakvynei; _ ,

3.3. Teikéjas jvertings kelionés atsturng, vairuotojy darbo laika, skiria reikalingg kiekj vairvotopu.
3.4, Likus 3 (trim) darbo dienoms iki Pirkéjo planuojamo i§vykimo autobusu, falys privalo patvirtinti
autobuse uZsakyma elekironiniu pastu; o
1.5. Atsitikus nenumatytoms aplinkybéms, avarijai ar kelyje sugedus transporto priemonei, te:kég_as:
jsipareigoja pakeisti per 6 val. iransporto priemone kita transporto priemone su vairuotoju ir nuveZti
keleiviug numatytu mardrutu.

4. Apmokéjimo tvarka: _
4.1.Pirkéjas uZ paslaugas sumoka Teikéjul Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka;
4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.




5. Teikéjui nepradedant arba véluojant teikti:

5.1. Paslaugy daugiau kaip 4 valandas, Pirkéjas tur] teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka
Sutantj nutraukii;

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte,

6. Paslaugy kokybé
Paslaugy kokybeé turi biiti atlikta laiku u2tikrinant keleiviy sauguma marfruto metu,

7. Pardavéjo paslaugy kokyhés garantijos/tinkamume naudoti terminas:

7.1. Neatvykus | i¥ anksto nustatyts vietg nustatytu laiky, nuo uZsakyto marruto paslaugos vertés
skaitiuojami 0,02 proc. delspinigiai uZ kiekvieng pavéluoty valanda, bet ne daugiau kai u 4 val.
7.2. Neatvykus visai, uZ pavéluotas 4 val. delspinigiai neskaifivojami, tadian Teikéjas kompensuoja
106 proc. uZsakyto marruto pasiaugos vertés.

8. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radtas —nenuﬁiaiyias.

9. Kites sglygos:

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.4 ir 11.5 punktuose numatytas Saliy 13 anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis — 7% nuo sutarties sumos. _

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte numatytas Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 7 % nuo sutarties sumes.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatyti reikalavimai.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé -14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkio
salygas.

§.5. Pirkéjo atstovas (ai) — Giedrius Siderevi&ivs, Ramuté Kabiaitiens.

9.6. Pardavéjo atstovas (ai) ~

9.7. Sutarties priedas Nr. 1 ,Keleiviy transportavimo paslaugos techniné specifikacija ir
reikalavimai®.

10. Sutartis galioja iki 2019 m. vasario 28 d., o finansiniy ir garanii}l; jsipareigojimy at¥vilgiu iki
visitko sutartiniy isipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Dariaus ir Giréno apygardos 2-0ji rinktine
Vaidoto 209, LT-45393 Kaunas

Jm. kodas 191727170

PVM mokétopo kodas LT88736716

Ats. Sask. L.T487300010002460179, AB bankas ,.Swedbank® banko kodas 7300

Tel. Nr. 837307828,

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Olego transporias™

Imonés kodas: 302296120

PVM kodas: LT1000044916135

Adresas: Geclogy g. 16, LT-02190, Vilnius
Bankas: AB SEB bankas
A/SLTETT7044060006783294

Banko kodas: 70440, S W.ILF.T: CBVILT2X

.~ PIRKEIAS TEIKEJAS
Plk. ltn. Ri¢ardas Stakelis direktorius Edvinas R&dianﬁva:;



IL PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sicje sutartyje nandojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo-pardavimo sutariies bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas;

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslangas Sioje
Sutartyje nuredytomis salygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo ~ tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos}, kuris néra 3ios Sutarties $ahis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai itfarba leidimai batini Suarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties 3alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai®iuota ir negindijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjut, jeigu
prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekes ~ paslaugy teikimui naudojames, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiani paslaugas.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios med#iagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras med¥iagos kiekis, pagamintas i3 ty padiy Zaliavy, gauty i3 fo
paties Teikéjo pagal tg padig technologijg, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos
kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pafyméjimas arba sertifikates.

1.2. Saliy ¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kit dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties ¥aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai&iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoneé. _
1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyfa kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaidinojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietavos Respublikoje, tai pagal Sutarij prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena,



1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Jod#iai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§&iat.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodylosios Zod#iais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme,

2. Sutarties kaina/paslangy jkainiai/kainodares taisykiés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Teikéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keidiasi paslaugoms ir su Ju teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai iforminami rastisku Saliy susitarimu ir tajkomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodvia, kad 5i sglyga tatkoma).

2.3. Paslaugy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai€iueti jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimy ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga
tatkomay.

2.4.] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios i¥laidos
ir mokesgiai. | paslaugy ikainfus turi btti jskaidiuotos visos su paslaugy teikimu susijusios i$laidos ir
mokestiai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Teikéjas | Sutarties
kaing/paslaugy jkainius privalo jskaigiueti visas su paslaugy teikimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet
neapsiribojant: '

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2472 pakavimo, pakrovime, tranzito, i¥krovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas;

2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos isigijimu ar
nuoma, bei $iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i§laidos;

2.4.5. naudojimo ir prieifiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto i8laidos.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikajui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos pastaugos
perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasirasomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (eigu pasirafomas). Kal suteiktos paslaugos yra kokybidkos ir atitinka
Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (eigu pasirafomas) priémimo-perdavimo
aktas turi biiti pasirafomas nc véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1, Teikéjui sumokama, kai sutarties objekias, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, perduodamas Pirkeéjui, abiems Salims pasiragius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirafomas), per 30 (iisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasirafymo  (jeigu
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (sgskaita fakiiira taip pat turi biiti i¥siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bliti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbe dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmoké&jimo banko parantija arba draudimo bendrovés laidavimo



raitf gk&rifais galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy sutetkimo terminas} ir avansinio mokéjimo
saskaity.

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bitti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatdaukiamai
ir besglygiskai jsipareigoja per 14 {keturiolika) dieny nuo rastizko pranesimo, patvirtinanio Sutarties
nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui sumag, nevirijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant  Pirkéjo sgskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantijg ar laidavimo
radty i3davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukts teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo raSta i%davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uZtikrinamos {laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raftas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo radto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinic apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rafto ir avansinio mokejimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
muradyta, kad §i sglyga taikoma) dienos.

5. Paslaugy kokybé (

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede {-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pirkejui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustadius paslaugy
teikimo triikumus arba fakta, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos arba
Teikéjo jgalioti atstovai {Teikéjo atstovui atsisakius tal padaryti, patikrinimo akia pasirafo tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui tatkoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose}
nustatytiems reikalavimams negali biiti i3spresias Sutarties Saliy sesitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus,

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede {(~uose) nustatytierns reikalavimams, kvie&ami Teikéjo alstovai, kuriems dalyvaujant
suradomas akias, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($uo atveju sutartiné
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (tatkoma, jeigu vykdant
paslaugy sutarti perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutartiey objektu).

6. Kokybés garantija'

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede). )
6.2. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo sgskaita preke su tritkumais pakeisti nauja preke tritkumy Salinimo
laikotarpiui, atitinkan&ia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fef spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma). _

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teik&jas privalo ne véliau kaip per Sutarﬁies specialicjoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, prekg
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede {-uose} nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga laikoma).

! Kokybeés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant pasiaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parducdamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties ohjektu,



6.4. Apie kokybes garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas rafty
{faksu arba pastn). Pareikgti pretenzijg dél kokybeés galima viso kokybés garantijos termino galiofimo
metfu.

6.5. Teikéjo pafalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skaiSiuojamas nuo padalinty
prekiy triikumy perdavimo-priémimo akto pasira$ymo dienos.

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaifivojamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo akto
pasiraiymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeipu Teikéjas
irodys, kad prekiy trikkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba tredijy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jépos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
latkomos aplinkybés, nurcdytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
alsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. lepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kove 13 d. nutarimu Nr. 222
»Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijantiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeigiandiais notminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyms, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas. 7

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo prane$ti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deimt} darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai i%nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Med¥iagy vadybos centro Nacionaliniam kodifikavimo biurui
adresu: Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius {informacija feikiama tel. 8 5 2 785 252) pasiradyios Satarti{?s
kopiig ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti reikalingus duemenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgrafas® ir
winformacija apie gamintojg ir tickejg™. Teikéjas turi pateikti u¥pildytas ir pasiradytas formas
elektroniniy pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay. ’
8.2. Pirk&jui parcikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1, 8i Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radtigku Saliy susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalvie nurodyty
dieny skaiéiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas aum&cﬁfas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél &ios
Sutarties pakeitimo, leid?iantiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus. o
9.2, Pirkéjas, ne véliau kaip pric 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Teikéjg turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:



9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminuy;

9.2.2. Teikéjas veluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminuw/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.24. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkie numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 124 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikiy paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimasy,

9.2.8. Teikejas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uZ paslaugas, kurios nebuvo suteiktos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Butartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2, Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
© nepavykus taip i¥spresti gingo, jis bus nagrinéjamas Lietavos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas Lictuvos kariuomensés
padalinys ,, pagal juridinio asmens ~ Lietuvos kariuomenés™) buveinés vietg.

11. Atsakemybé

11.1. Per Sularties specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming pavélavus iStaisyti pastaugy teikimo
(ir/ar prekiy tlkumus, jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés) per Sutarties
specialioje dalyje nustatyta terming, Teikéjas moka Pirkéjui 0,2 % dyd2ioc nuo paslaugy {ir/ar
prekiy), kuriy trikkumai neidtaisyti vertés uz kickvieng uZdelstg dieng/valandg (aikoma priklausomai
nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojofe dalyje) Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
Pirkéje patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su paslaugy trikumy Salinimy (ir/ar prekiy) garantija,

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.4, 925, 9.2.6, (9.2.7
(Jeigu pagal sutarties sqlygas numatyius avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasém?
Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skailiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Pirkéjui ne maZiau kaip 7 {septyniy) % sutarties kainos {arba bendros pasiiilymo kainos (su PVYM -
Jeigu | sutarties kuing PVM jskaidiuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, E;vei ne
daugiau kaip visy pagal i Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i% anksto sutarly mimm?iiu
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. J
}1.3. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. ‘
11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybidkai ir nebéra ga_li:gay?xg
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, uZ kiekvienos tokios Sutarfyje ir Jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su tritkumais Teikéjas rneifa Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg suma Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nu{;stﬂhx{. S‘ali(t; i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus



minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne veéliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyts terming

11.3, Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikt, ar paslaugy teikimo trikumus
galima istaisyti, Teikejas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatyty terming nuo
Pirkéjo radti¥ky pastaby irfar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba iStaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodytg terming nesuteikes paslaugy arba neistaises jy
teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts sumg/procents nuo
nesuteik{y paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neistaisyti vertes Saliy i¥ anksto susitarty
minimaliy nuostoliy uZ kickviens uZdeista dieng. Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéje patirtus nuostolius, Teikéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas
isipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.
11.6. Finansavimo vélavimas i biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir palitkamy mokéjimo uz pavéluotg atsiskaityma,

I2. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiern Salims jg pasira&ius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radty (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantiju), u#ikrinant] Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodylos sumos sumokéjimg {Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiductojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkie nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dé] bent vienos 15 9.2.1 - 9.2.7 punkiuose ifvardinty prie¥aséiy). Garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
aflyginimg nebus priimami, kadangi turi biiti jsipareigojama atlygint konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (eigu sutarties vwkdymas bus uitikrinias laidavimu
arba bunke garantija). _
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatdaukiamai ir besglygifkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtitko pranedimo, patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareipoty sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo sgskaity (feigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantiju). _ _
12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiralymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo rafts, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties paliojimo terminas. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo rafte nurodytos sumos
sumokejimas (jeigu sutarties vykdymas bus wilikrintas laidavimu arba banko garantija) neturi buti
siejamas su visifku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid?ia Teikéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudime bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.}, Teikéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uZtikrinimo, Pirkéjas turl teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkie nustatyta
fvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gra¥inamas per 10 (deimt) dieny nuo ¥io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus radtiskg prafymg (feigu sutarties vykdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija). )
12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keidiamos, i8skyrus l:okgs
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebfity pafeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje /V iefyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugnmo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei



tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
salyzy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios
aplinkybeés nustatytos aidkiai ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
petkeitos nuostatos i pasililymo ar pirkimo sglygy ir ki), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiemns asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Vie$yjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
salygu patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabsiga nereitkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uf Sutarties pazeidima.
13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti raftiski. Saliy viena kitai siundiami pranedimai turi biti
siundiami paftu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Prane$imai turi bGiti siunéiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prancfime. Jei yra nustatytas atsakymo | radtitka
prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranefime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti radtiZko
pranedimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo diepas radtu viena kitai pranefti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranefusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik8ti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai. ~
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar j3 nutraukus.

14.3. Teikeéjas jsipareigoja be Pirkéjo i%ankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéje jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudal, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos L

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu tekstai
autentidki ir turi vienodg teising galia. o
15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ar). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. - .
15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ia
Sutartj be i%ankstinio radtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg ipareigojimg Teikéjas moka Pirl}éju_i 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydzio %aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutartics
Specialiojoje dalyje nenustatyia kitaip. _ . o
15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Te;ke]gs
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i Sutatties ar padaryty jg vykdant. .
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo Reﬂ}petcncg_cs
(jstaty, nuostaty, statuto, jokic Sutarties 3alies valdymo organo {savinin?cc, steigéjo ar kztlo
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaas), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.). o
15.7. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina ?frké;a
teikiamus uzsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju



ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamsam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialicjoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimiose =u Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam 3ios Sularties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialioioje dalyje.
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) 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACHJA IR REIKALAVIMAI

Paslaugy teikéjas turi turéti teise vykdyti keleiviy vezimo autobusais pastauga Lietuvoje ir
larptautiniais marSrutais, tai yra turéti keleiviy vezimo licencijos kortelg arba Bendrijos licencijos
kopijg (Keleiviy ir baga¥o vefimo keliy transportu taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministro 2011 m. baland¥io 13 d. jsakymu Nr. 3-223).

Autobusas technigkai tvarkingas, mink§tomis atsilofian&iomis sédynémis. Autobuse viety
skaiius 49 +1, veikiantis oro kondicionierius, WC, pirmoii registracija ne véliau kaip 2008 m.

Paslaugy teikéjas privalo uZtikrinti, kad transporto priemong vairuojanéiy vairuotojy
kvalifikacija atitikty jstatymy reikalavimus.

Transporto priemones turi biiti apdraustos Transporto priemoniy savininky ir valdytojy
civilinés atsakomybes privalomuoju draudimu.

Turi bt keleivig draudimas eismo jvykiy ar kito draudiminio jvykio metu.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja apmokéti kelionés metu atsiradusias ir nuo Perkan&iosios
organizactjos nepriklausantias nenumatytas iSlaidas (pvz., mokamy keliy mokeséius ir pan.).

Paslaugy teikéjas yra atsakingas uZ save nuomejamy transporio priemeniy saugejims.

Adlikti paslaugas Pirkéjo nurodytu latku pagal i¥ anksto suderintg mar$ruta.

Atsitikus nenumatytorns aplinkybéms, avarijai ar kelyje sugedus transporto priemonei,
teikéjas jsipareigoja pakeisti per 6 val. transporto priemong kita transporto priemong su vairuotoju ir
nuveZti keleivius numatytu mardrutu, Paslaugy teikéjas yra tiesiogiai atsakingas uZ keleiviy
perveZimo taisykliy laikymasi.

Paslaugy tcikéjas privalo nurodyti du asmenis, atsakingus u? paslaugos suteikimg
perkandiajai organizacijai, jy telefono numerius ir el. padto adresus, kuriais visada galima pateikti
savo uZsakymus.

Paslaugy teikéjas atsako uZ suteikiy paslaugy kokybe, jy prieZifirg bei savalaikj pastebéty
tritkumy $alinims.

Esant objektyvioms aplinkybéms, Teikéjas turi sutikti keisti marSrutg ir grafikq pagal Pirkéjo
poreikius,

Laiku atvykii j Pirkéjo nurodytg vietg paimti keleivius.



